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400.
cre | vuir perfeciamente en romance | y
jatin. Compuelta pow el do | ctor Bufto!
Maeltro | delos pajes de (u | Majeltad. |

(T Con [Preuilegio.. (Sin lngar wi aiio;
fevo en las Instituciones Grammaticns de qiee
hemos tratado en ol nitmere 112 Je ln parle an-
tevior, de oste semmdo libro, direse en ln leen-
cia vertd gue va al fin, fechada en Segovia d 13
de septiembre de 1532, que famdiin se €66 Ligen-

ez, con ignal fecln, pave tufprimiy gsfe Arte 6

Cartilla}

4.9—10 hojas no numeradas,—Letra gbtica.

(T Carta del doctor Bullo Maeltro delos
pajes de [u . 8. C, €, Majeltad dela Empe=
ralriz nueftea feffora.:.

Contienda hay entre los doctos de rue
edad loz uifios deuen comengar a fer inf-
tituidos enlas letras. I puefto que Telio-
do /i el fue el auctor delas hiypothecas /
Eratoftenes / « otros hayan querids que alos
siete afios la fentZeia de Choylippo / [egil
refiere Quintiliane / se apprueia que manda
comencar defde los tres / los quales dexo
para las amas que dan leche. E Dbien que
en edad tan tierna el no pide al nifo le ahin~
quen / ni aquexen / demandangole cuéta
entera / nl muy efernpulofa / pero tan poco
le plaze que en cfte tiempo efie del todo
ccciafo / sino que aprenda aquello que bue-
namente pudiere o quiliers / qus pe» poco
que [ea lle nara algo de venlajn alos que
mas tarde vinteren. Mayor= ments que la
[clencia fambien tienc [u infancia / « hay
coarefpondencia della ala edad / de tal ma-
nera gue lo menes no o apaenden bien fino
los menozes / « como los cuerpos para cier-
tos flexos « bueltas no fe pueden atiraher ni
doblegar fino quande fon tiernos / afti tabien
lns animos la edad los endurece. Juntale con
elto que los paincipios de letras quafi no
requierg fino memozia / lo gual no solo fe

Arte pa apender a leer y ef- |
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halla eneftos primeros afios: pera aun tena-
ciffima, E como quicra d efto fea dicho ¢n
gencral / fefnladamente attabe alos p:inci-
pes / O poxque en ellos la natura [uele [er
mas prouida / « les madura mas t€prano el
ingenio / « como dize el poeta Onidio Alos
Celares la virtud viene ante delos dias. O
porque cllos / pues han de tractar el aego-
cio de todos: « faber po» todos es neceffario
fepan mucho / ¢ por ende lo empaendan
teniprano. O porque de veras el arte de (ex
buen paingipe / como nias difficultola [/ re-
quicre mas liempo pa [e ap2&er. Y en nin-
gnu caho tambien [e enfeiia como en los
libres: po» donde Demetrio Phalareo acon-
feja los reyes a continuo los reboluer. Digo
elto por tante que viendo el Paincipe nuel-
teo [ehor o quien dios tenga de [ mano / le
conferue « prolpere como eftos fus reynos
han menelter /anda ya pos cumplir el quin-
ijienie / « aun no fe pounia eu leer [/ parecio-
m= que adrede vueitra Ceflarea Majeltad
halta agora lo Laya dexade / po» mediar en-

; tre los pareceres de los fabios que tengo di-

chos / 130 1o anticipando tanto alos tres / ni
dilatande a los fiete: confiando en la mucha
fucrga de ingenio que ya en [u alteza rel-
plandece: ¢ haura por bien @ va alge mas
friae en animo <« cuerpo comiéce / acorde
procurar [i pudielle ayudar con mi induftria
al trabajo de [u alteza para que con menos
negocio fague mas < mas verdadero fructo.
Copo= niendole vn Artezilla para bien leer
v elereulr / donde tode lo que al cafo perte-
nece [e enfefia muy complidamente / leg
por obwa (e puede ver, E hizelo parie pos
feruir como cria= do que [oy de la cafa real,
Parte tambien porque veo acitecen miuchos
errores acerca dello / los quales como [on
mas feos po» ser enlos paincipios alfi embe-
mdos / dellde agora duran po» toda la vida.
Efpecial (1 el maeltre acaece no fer muy
docto en lenguas. (ue no fin caufa Quinti-
liano para los puncipios da vozes / amonef-
tando [e bulyue el mejor, Nifuera de pzo-
pofite el rey Philippo d' Macedaonia eleri=
me [e gozana haner {u hijo Alexandro naci-
do en ti&po que pudieffe fer enfefiado por
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Ariltoteles / paincipe delos philolophos / al
qual luego fe le Btrego. Para el mefmo finhe
traducido de latin en romance la inltitucion
del Principe chrie= {tiano /de Lrafmo /obra

{in duda mayor que toda alabdca. Ffleripto !

otroli vnas introductiones gramaticas. Lo uno
¢ otro efta ai prolirado ante los ples &' vuel-

tra Celfarea majeltad. Plega a dios [ea tan !
S pogor fobo K2

fructudlo / como vo deffeo [ea acepto, E ago-
2a [ea po% aqui / agora po» otro camino / el
Pzincipe nueltro sefioz comience en ¢4 buena
hoza el faber / que lo alcance con la medida
del eftado / para que en ambas cofas fea el
mayo: del mundo / qual le efperamos. Nue!-
tro [efior el muy alio « muy poderofo eltado

de vueltra Sacra Cefarea Catholica Majeltad |

cenferue y prolpere en p2o w ulilidad de fus
[ubditos,:,

([ Arte para apiender a lecr y efcreuir
perfectamé@te en romice y latin, Cdpuclia
poz el Doctor Bufte: maeftro delos pajes de
fu majeltad,
 Para enfefiar vno a le= er y efereuir pfec-
tamen te / y aun c5 mas breuedad hay cier-
‘tos prece= ptos y reglas que {e deuen de
- guardar.

- (T Lo primere.

Nunca al nifio e diga el nombre dela le-
‘tra halta que el vea y conozea la figura d’
lla: (e de otra {uerte cdlundiza las letras
&re {i / y el ndbre que es de vna dae o ha
a otra / perque dira el que primero (e acer-
te /v no el que fahe ha de tener.

No le pzopongan muchas figuras de voa
Jetra alos p2incipios [ino pocas / y eftas [ean
las mas ¢Bmunes que andan ea ef vio, Poz-
que es notoiic quantas mas le p= pongan /
mas difficultad hallara. Porgue {i veints ¢

-dos [olas le turban que hay en el abeceda-
rio. Que hara toda la variédad de figuras.
Mayormente gque delpues gue po2 vnas [epa
leer / 0 quande comience a elcreuir / es fa-
cil darle otros ahecedarios de ofras figuras.

Tinfefiar fe le ha en particular la fuer¢a « !

pronunciacion verdadera de cada letra por
fi: E quales tienen dos ¢ mas [onidos, E
auifarfe ha ¢& que leiras terna el vno / con

que el otro,

Bag

Tisto a i parecer fe enlefiara facilments
diltinguigdo las vocales de las conlonantes,
E para que elto no lo juzyue nadie difficul-
tolo / no es menefter [ino gue ¢l abeceda-
rio 0o fe elcriua poz la o2den acoftumbrada
/ lino primoroe las vocales todas juntas pox
i1, Defpucs las confonantes. En elta forma,

Caciouy boed fog h bolom

¢ Entonces dezir como aquellas feys p2i-
mieras fon voca= les, Las otras confonantes.
E mas que las vocales cada vna pox f1 pue-
de hazer {onido. Las otras no sino en cdpa-
hia deftas.

Difpuelto el ahecedario en efta foama /
auifen al nifio como las tres vocales. 4. ¢ ¢
nunca tienen otro {onido que el nomb2e su-
yo /ni Je pierden ni le mudan / alomenos
en calteljano / que en Iatin [ quando la, 2.
(e junta con. e. en diph= thongo pierde del
todo el lonido / que no [uena fino ¢, fola /
como en Muse. Olro tanto la. 0, con. ¢, gue
no mena (ino. ¢, como posa. E la, ¢, con. 1.
ex diphthongo tambien pierde la fuerga g
no [e pnuncia fino. 4, fola, I bien que hay
otros diphthongos como. @, en dudio. en,
an Pentiens. Pero entrambas letras (e pro-
nunciar / ¢ porende quanto al leer no cin-
gendzan difficultad, Las otras tres vocales
tienen diverfas pronunciaciones que fon. i
#. y. griega poaque todas tres {on en vezes
conlonantes, Y bien que quando fon voca=
les el [omido [ea el mefmo nombze. Quando
[on conlonan« tes es muy vario. Poende
notaremos primero que la. y. griega en la-
fin figpre es vocal: « no fe halla jamas fino
en palabzas tomadas del griege / como
Phlyfica, Xy fns. Hya= des «T, Enel calte-
llane empero quando comigqa la diction de-
lla fin le p2eceder letra ninguna mi alpira-
cion » [e figue vocal / como, yo. ya. E
quando fe pone en medic de diction cntre
dos vocales / como. aye. mayo. hayn, Hem-
p2e es confondfe / « tiene el fonido quali
confozme al nombze / alli como ¢! vso nos
lo enfeia. .

Las otras dos pueltas en pzineipio de dic-
tion [in que les paeceda letra ui alpiracion /
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figuiendele vocal alfi me(ms fon conlonan-
tes en romance ¢ latin, Qtrofi enel medio {i
se ponen cntre dos vocales / cada qual de-
llas [e haze conloni= te, Exemplo de prin-
cipio / como Fnan, Famas, Uide. Uz rou,
Utne, Fuftus, Fam, Fawva, Exemplo de
medio, Tex= jo. Hija. Alhije. Mein, Aio,
Aiax,

Tambien es de notar / que [ en 1a diclion
fimple en ro= manecs { o lalin fou conlonau-
tes: fiempre [e quedan confonantes [ come
Fawretes, Defiapectar, Uiuiv, Conuidar, Ua-
wo. Defuanecido. Diftungo. Uino, Couni-
o ¢,

Mas he hallado otra cosa acerea deftas
dos letras / y es / que aflt en latin comno ro-
mance quido precede, £, r. », ¢ [e figue vo-
cal / vnas vezes sou confonantes / otras vo=
cales: Sin hauer regla cierta. Consonantes /
como Afjaua. dljofar. Tarja. Borja. Alfor-

ja. Lifonja. Franja. Manjar. Caluo. Afna-

haca. Alnedrio, Haruar, Cerncea, Parvus,
Aluws, De, 4. no me acucrdo exemplo en la-
tin en dictis fimple. Uscales / come alin.
folia. havia, yria, murio, Filius. aliws, me-
fins, Parui, de pareo. Sitwi. dc fileo, C3t-
wni de 9= finee, Lin otros fupares fuera ef-
tos fiempre son vocales.

Acerca la pronunciacion empero lengamos
elta regla q la. i. eu ef caltellano {uena siem-
pze como. £. con. #. 7. ¥ Iin latin no alfi /
[ino como la. y. griega confondfe en caltel-
Iano.

La. u. tiene vo [onido quasi como de, &,
Saluo que la. &, se pnuncia los Jablos cer-
rados / come Beftie. Bonete, La. u. los
dientes de arriba foh2e los labios de abaxo
/ como, vire. wida. y enelto deuen mucho
parar mientes los burgaleses / que general-
mente affi en elcreuir como en pronunciar
confunden elfas dos letras.

Todo lo que dicho tengo delos fngares do
eltas tres vocales [e hazen confonautes se
entieda no precediondo. 4. que es afpira-
cion / que entdees toda via fe quedan vo-
cales en ambas lenguas / como Aiel, huesped,
velierta, vehiende, enkicfio. vilnela. Cni. huie,
kyems «C, ([ De aquife puede tomar vna

i
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muy {ingular regla de ostographia /v es /
que fiempre que las [obsedichas letras en
los lugares [efa= lados do {uzlen ser confo-
nantes no lo fon les ha d' preceder b y que
efla cs la caufa poxque fe quedan vocales
Jcomo iz erta. huevo, vitmda. hay. hio.

Qira cosa hay que deziv de. . ves / Jen
ambas l€guas quando [e pone delpues de
7. pierde {n fuerga, Exemplo. Que. guien,
qiiero. gmid, guis. grando, guero. Puesto no
le ha de dexar de prouunciar 4’1 todo / alo-
menos en latin como los indoctos acoltum-
11 / {ino que algo fuere [« algo [e fupri-
ma. {7 Con la. g. acontecs lo mefmo / [al-
ue que 1o es general: que ca latin voas ve-
zes retiene el sonido / coino ambiguns., -
riguns, ¢, Otras le pilerden [ como lingna,
fingwo. Einge. En caltellano quando se si-
guail. ¢. o. 4, flempre piecde del todo {u fo-
pido / como fi ende no fuelle. Si fe figne
otra vocal diminuye [u fontdo / mas no se
pierle / como Guda, fegwly. gumwra, agua.
agiofe. <€,

De agui [e puede tomar otra muy buena
regla de orthographia / y es / que quado
quiera que la, g. con. e, . {uzna como cB.
a. o, . lin de ponetfe defpues de Ia, g. .
como agutla, figue, pagne, guitarra, azo-
e, e,

De las confonates es de faber la. ¢. en ro-
masce = latin tiene diuerla pronficiacion que
cou, £, 1, ¥. en ambas 13guas [uena cSforme
al nombre / como c¢ /e, cierno, cena. Cicro,
Cyaneus, Cynama, {I Con. a. 0. u. tiene fo-
nido de. k. como cadena. candela. collis. co-
tlado. Salue [i en romance le pulielfen en
baxo vna lenal / que [e Hama cerillo / que
entonces lonara como con. . o. L. Alfl co-
Mo gapato, (anavio. £fpe= yauga. mogo. Mo,
arucar. Dixe en romance / porque en la= ta
no tiene jamas tal fonido. E notefe de aqui
que nunca es menelter poner cerillo en la-
tin. Ni en romance tampoco / i no quando
le figue, ¢. 0. ». para differencia /(i ha de
fonar como. ¢, o como, k.

Mas hay que nota: / que la. e, quando fe
pone tras ella confonante fiempre fuena co-
mo. k. LExemple. Clavo, ¢lmuor, Chaifio.
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Chasftus. @ alli fe ha de efcreuir / no Xps.
clueca. clevigo, T,

Item quando fe figue, %. lo qual en latin
nunca acoatece [ino en dictiones tomadas
del griego fuena liempae como [enzilla fe
juinta con. &, como chivon, cherea. cherns, «C.
Y digo que en latin no hay elta eferiptura /
gue en mihi no hay ¢. Como los harbaros
elcriven. en puicher, se pulchrum. no me de-
termino {i fela quitaria / puelto que dizen
que no la tie= ne. En el romance es muy
efpelfa tal efcriptura / < tiene muy diverfo
fonido del que ternia fin, %. « [iempre de
- vna [uerte / coma chapitel, mockacho. lechu-
fea. il

La. g, tambien con, ¢, i, y. tiene vna
pnunciacion que es la de {u nombre en ro-

. s |
mance ¢ latin como geflo. gingte. genus, ge !

nua, gigno, Egyptus. Gyarns, Con. a. o. i,
o0 5= fonante tiene otra [ como en gavgs,
godos. gula, grueffo. gallus. glaneus, gothus,
guttur. ghmi,

Pod»riale dudar pues la. %. confonante
con. 4. . . tiene ¢l sonido de. g. quando,

- Digo que siguigdole. a. 0. . fe porna. f.
como. juro, josnada. jusgo.cb. e, y. g. co-
mo, mugsr, fingir,

La. %. no es latra aunque &tre ellas fe po-
ne / fino vna [efial que da a entender la vo-
cal [obre que cae {e prronuncia ¢f mas [pi-
rifu: © porende fe llama alpiracion, Uerdad
es que en el latin / atnque (e elcrina no le
pronuncii / que de la melma forma p-ofie-

ren hamo, J amo. Ni [e otra diction do [= |
muefl= tre [ufuerga ino Ushamens, vehemencin,

vehementer, vephendo. depachendo, <c. E eltas
interjectiones de reir. Ha, ha. he. En otros

cabos emperono.affi, Enel caftellano al= gu- |

nas vezes fe explica / como en Hazer, habla.
kumo, ahine car. ahito, ahogar. Elto acaece
poz la mayor parte en palaz baas do eltu-
uo / o puede eftar. f, que vaos dizen. Hijo,
ofros, fijo, vnos, hevida. otros. ferida. <.
En otros lugares aun que [e eleriva no fe

mueltea / como howmbre, ka. he. huefped.

" huguo,

La. k. no es letra que la haya en latin nj

rom&ce: pufa griega es la figura ¢ fonido
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alla la llaman Cappa. ¢ [uena como, ¢, en-

tre nofotros / ni fe halla en ofro cabo que

efta voz hyrie. quando dize la yglesia. kyvie

eleifore, E alli hauiafe de pronunciar coma,

¢chi. en caltellano, B prondciale como ki en
i latin, En auifenfe los nifos que [on dos par-
| tes: = han de decir. kyvie. por (1. eleison. por
| [i: puelto el accento fobre la. ¢. legunda: no
| yerren como los clerigos: que de mas delas
| hazer vna parte / ponen el accento enel
cabao.

La. L. ¢« la /. tienen efta propriedad que
vnas veces [e pong dobladas / otras fenzi-
llas, Quandoe Ia. /. {¢ dobla en cal= tellano
tiene el sonido mas elpello / como Houer.

Hano, Hamar, Henav, Caftilla. hallay. En la-
! tin no affi / ante luena tmenos < niica en
principio fe dobla tampoco como otra letra,
i (I E la. /. tambien en romance como en
i latin tiene el [onido mas delgado doblada
que fenzilla. T Dela. /. en latin como Fa-
Ho. fullo, eollis, callis, cella. (] Dela, /. en
ambas lenguas como Sefior, fi. folo. mefa,
cafit. baffa. naffa tunieffe. hablaffe. menfis.
metifa. e ffis. amaffes. laffus. tpfe. <T.

La. m. los valgares la confunden con la.
#. como quiera que los [onidos fean muy di-
uerfos / porque aungue las diltinguen en-
los otros lugares / pueltas enel fin de la
i pala= bea pronuncian y elcriven vna pos
otra. Grande crror que la, m. ha de {onar
cerrados los labios. La. ». abiertos ¢ dado
! con la lengua en el paladar d’ arriba. E po?
gde [epamos que la, #. muy raras vezes en
latin [e pone en cabo: « efftas peediendo.
¢, que precediendo otra vocal [i [e hallare
\ [era en palabeas griegas: « en clertas partes
indeclinables: como Foafan. forfitan. in
non. La. m. fe pone infinitas vezes. Ea la
lengua vulgar al contrario la. m. nunca. La.
u, diyersas vezes. En el medio tambien no-
temos que en ambas lenguas ante de, 4. 0 2.
o otra . nunca {e pone. #. [ino. m. Que no
fe efcrive bien Enperadon [ lino empados.
Houbzre. s100. hombre. Ambos, no, anbos, No
. fienpre. mi feuper. sina flewpoe., femper. Al
contrario aute. 4. 0, 4. nunca fe efcriue. .
b sino. m. como quando. cunden. amandum.

!
!
|
|
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s p. wange. La, i flene olra propriadad
que qnando le ponen va apice que Hama
tilde encimn [uena mas efpelfo en romance /
no en latin /co= mo
saiia, cafhrrein <,

Dela. p. hay nue notar que poniendole. A
delpues della vale por. [, dado que ni el la-
tin ni el romance lo hazen / Niao en palabeas
viurpadas dol griego / coing phyfios, phiz
fofophos. phama, .

Cenor. Jucio. dueia,

La, ¢. notarsmos que como +uiers que -
1

tenga el [onido tonforme al nombre / nuaca
(e pueds efcreuir nl prouitciar [ino ponien-

pre {e pdga como quantos, que, requirre of,
E autfele que ia tal, w, os hguida / por lo
qual ne haze iyllaba: posende que en el de-
tefreatr no pare hafin ofra vocal. ni {e efcriua
tampoco,
La. . diuerfo lonido tiene en atin ¢ cal-

tellano quando [e pone en prncipio / ¢ quan-

do {e pone en medio o en cabo. (he en prin-
cipio fuena mas efpelia / bien como quando
fe dobla / como Rey, Roma, vapina, vebuclfa,
Enlos otros cabos mas duleada / como fivo,
drrn. dinero. Suslele algunas vezes doblar:
pero elto no ha lugar en ninguna forma len
medio n0 como ferpa. casvo, jurrn, hevrevo.
grvor, terea cirris. Ponque en paineipio len-
zlla / como es dicho / vale tanto como do-
blada. Y ann en medio dizen algunos / (uan-
do precede confonante fe elcrive {enzilla /
Manpigue, konva, o ra. delto no contiendo /
porue es raro, {1 Elto contodo es hien no-
tar fque alfi ella como la. £, 4. w2, {e Nama
liquidas: el porque en el arte de grammati-
ca latina fe dira.

La. £ en principio « medio [ fonido tie-
ne / en cabo conuiene mucho con la. 4, «
quali los mas confunden el fonido ¢ no es
maravilla / poaque eftas dos lstras tienen
affinidad « ponenle vaa pos otra: pero los
eruditos diftingusn el fo= nido: que la. 4.
[uena la lengua mas entre los dientes. La. £,
enlo alto del paladar. Item dela. ¢, hay que
natar que quan= do fe figue. /. « luego otrd
vacal en latin vale poz. ¢, como en lestio,
auaritia. feditio. Saluo enltos dos genitiuos.
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Cditiwm. de Dis, e witiem. de vitls, Y quando
precede. f. &, &, que entonces retiene [u

[onido / como grefiio. weftio. peftio. ntixtio,
Fow mas m menos en dictiones griegas,
theftims, dpavas, ma tia,

T.a. x. Ja, 2. [onletras que los latinos lla-
man duplices § es / como (i dixellemos do-
bladas / poaque valé por cada dos confo-
nantes, La. & por. ef, La. 2, por. fd. La
pronunciacion de la. 2. para que la diftin-
gamos de la, ¢ es los dientes cerrados « fa

. punta dela lengua enellos / cono kazer, de-
Vaor, asenrilas dzyains, gazpnthus, La, x. en
do. . tras clla /< po~ lanto es necellario [it= !

latin [lempre {vena como. ¢/, por quien [e

- pone. Oue alli fo profieve, divi. coma dicfi.

Rex, como rees. Pax, como pacs. Fon romance
tienc otre fonido dinerfo / que es la lengua
tantico entre los dien tes: 1a qual es pronun-
ciacion mosilca /¢ alll ¢reo fue tomada de
mo*os f como en dive, Fruve. foxo. favas.
alaxur, xeraie. Aunque en algunas palahras

. [e Hega al Jonide de. f. como exdinir, exen
| plocexeencion. execnlay . exveplo. exprimentade.

% otras derneadas del latin,
Otrofi notaremos dela. z. que en latin

fnnnen fe pone en cabo de diction /< pozen-

de yerram mncho los que poz . la elcriuen /
diziendo Celuz. poz coelum, En romance es
otra cola / que en fu propio fonido [e pone
dinerfas vezes / como jaez. fez. vejez. fan-
chez. vodviguee,

Prefupuclto Jas figuras < fuerca delas le-
tras [ han enfefiado confosme a eltos Peep-
tos refta enfefienos a diltinguir las {yilabas
cnando se ajuntan en la compolicid delas
dictiones / que es lo que llamamos deletrear
lo cual es cofa muy necellaria para leer /
elereuir / « promunciar, E no menos diffi-
cultely que muy pocos fon los que la faben
v reduzir a cierta ley = arte nuali ningune.
Pos tanto eftos feeptos que dello yo enfe-
fare [e deuven tener en mucho. El prime-
o €8,

Quando no es mas de vna vocal en la dic-
115 todas las conflonantes que hay enella
[e profieren juntas § pueden fer cinco [ al
mas como en eftas palabsas latinas. Sevods.
Stivps.

*
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Cen la primera vocal van todas las confo-
nantes que efltan ante della: comu con la
“poltrera. Las § despues como Spivitus. £20-
pheta, Legunt. Tenwuerunt, «€. De la confo-
nante / o confonantes que en medio de dos
-vocales fe ponen es toda la difficultad. Para
elto pongo las reglas siguientes,
-Quando ebtre dos vocales fe pone via
confonante sola [iemp va con la segunda:
-como en Aya. era, gla. ola. Y en latin. gmon,
vti. adam. ita. que las primeras vocales en
“todas estas palabras hazen fyllaba pox si, B
las confonan= tes con la otra vocal, Alli que
diltinguiremos. 4 / yo. ¢ [ va. a [la. o [ la.
v [, T,
Quando entre dos vocales [ ponen tres
cifonantes fiempre la prmera queda con la
‘vocal de atras en ambas lenguas: como hom-
bre. lumbre. fiempre. promptos empius, T,
- Puefto que otros lo enfefian en otra manera.
. Quando entre dos vocales fe ponen dos
- confonantes semejites como dos. 2. dos. f7,
‘<€, en romance fiempre van ambas con Ja fi-
- guigte / como. hallo. callay. fierra, carvo, que
 las deletrearemos. ka . lo, ca, lar. &, ¢. vra.
¢a . 7ro. En latin no al{i: antes fe diuiden / =
- Ia primera vacon la paecedéte: la otra con la
- liguiste / como en. Fallo. ful . lo. en Curvys
cuy . pus. en derva. tev | va. en fammns, i,
mas, en affero, af . fevo. enaggevo. ag | geo.
- Quando enire dos vocales [e ponen dos
cdfonantes que no fon fimiles: [i la primera
es algla de Jas cinco liguidas / o delas dos

~ duplices / que son, L. w5, #. s ¥ 2. Que |

- ‘por &tro vocablo [e Haman todas fiete [emi-
- uocales / {igpae la primera quedara en am-
. bas"lenguas ¢B la paimera vocal: ¢ la otra
. ¢on la fegunda / como. affo. al. fo. avie. ar.
Yo, tefius, cef. tus, mixto, wix, to, g¥tes. gen.
tes. fextos. tex. fos, ezvas, ez, vas. fegvael, jez,
- ra. ef, Saluo quando viene, . ante, .
- entonces ambas van juntas con la segunda /
- cOTNO OMMs, AMPIS, 0. MNIS. 4. LS,
En qualquiera ofra manera que vengan
- -dos -confona= tes entre dos vocales: quiero
. dezir que no fed {imiles: nila paimera fea &’
- lag femiuocales / fino alguna delas otras que
¢ “llarhan mutas; fea la fegundala que quiliere /

B3z

{lempre v ambas con la vocal figniente /
como doclo. do. cto, tenedre. ta. ne, bre. atlas,
da. tas, capins, cap. tus.

Todas eftas reglas fo enti#dz {i las ditio-
nes fon [im= ples: que [iendo compueltas
cada confonante irn con la parte do vino en-
la compoficion / como efamim. ¢f. e. nin,
abftrake, abf. fra. ho, wdeo. ad. co. tranfeo.
tranf. e, 0.

La. k. pucfta enire dos vecales [iempre
cae [obae la [i= guiente / como trako. tra. ho.
veho. ve, ko, ahonday, a. hon, dav, aliite, o, i to.

De la. g. puefta ante. ». ay difficnitad:
que algfios la oadenan cou la vocal paffa-
da /come agnus. ag. nus, Maguus. mag. wus.
reguunt, veg. mme, Otros quieren vaya 5 la.
n. y que digamos. g, grum, ve, grum. lo
qual creo es verdad, B i alfi fe haze /la. g,
con. #. liene el [onido que en romice, #,
con tilde / como en ‘efon. fedigl. S empero
d' la primera manera es muy dinersa: que
es el propr1o que es quali aflin al dela. e
con quien e¢lla tiene cognacion.

Estos preceptos no los propigo tanto al
nifto / como al que le oniere de enlehar: pa-
ra que confoame a ellos o haga: « @ pocoa
poco fe Jos vaya dando a el en dinerfos ca-
hos / fegun la necellidad oecurnere. I pues
en caliilla todos comiencgan / como es hien /

| a lzer pox caltellano / lus pronGeiaciones

que el latin tiene diuerfas del valgar / no es
menefter gue e digan halta que comience
a leer por latin, enté= ces no folo es bien /
pero del todo necefllario / g Jde olra {uerie
fismpre dara alas letras todas el fonido del
caftellano / ¢ praonunciara viciolo [ = que-
dara [iemp2e mal lector.

Dielpues que el nifio conozea bien las le-
teas cada via poali / « todas jBtas por la o2-
den propuelta en ¢l abecedario < [in ella [e
exercile algunos dias en deletrear ante que
comience a juntar las melmas {yliabas en
dicion. E para elto fe les [uele proponer el
b.a ba. que dizen efto es muy neceffario /
que cemo alos que han de fer pintores pai-
mero les enfefan a pintar la mano pos (1 /
el baago por fi / la cabes ga. €. que lo
vengan a juntar en ¢l cuerpo. Otro tanto
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enel luar v elerotir ¢ aute que edpougan las |

fyllabas en dicioues /o exeraiten eu cllas
po» ti / © defimembradas, Vara elto yo pon-
go cite exemplar muy mas copiolo « mejor
ordenado / « mas coufurme alos preceptos
delos antiguos « doctos: premitiendo cou
todo / como arrila he dicho el abecedario

de las fguras mas chmunes. B no termia a

pran  inconuenient: que junfauente como

Jrz enfeman la Ogura 7 mavorments (i es algo

de edad /e la eafenadlfen a hnzer con la i

pluma / que elto hara T tal Agova mejor fe

le apegue en la cabega /@ mas prefto ¢ me-
jor lepa leer v elerenir: o alomenos tan pito
clerenir como leer,

{7 Sea pues elte el A buoe,.

A e Looou yphlen, Boe 2o fog h
k.Lom,m e os, Loxoz,

Ba. be, bi. ho. b by, Ca, co, cu. ¢r. ce.
cl. ¢o. gut. cy. Cha. chie,clu, cho. chu, chy,
Da. de. di. do. da. dy. IFa. fe. f1. fo, fu. fy.
Ga, go. gu. go gl gy, Gua. gne, gul. goo.
guil, guy. Ha. he, hi. he. ha, hy. Ja. je. ji,
jo. jn. La. le. 1, 1o, Tu, 1y, Lla lle. 1. Lo,
flu. lly. Ma. mz, nn. mo. mu. my. Na. ne,
ni. no. il ny. Pa, pe. pi. po. pu. py. Pha,
phe. phi. pho. phu. phy. Quac gue. qui
auo. quil. qity. Ka. re, ti. ro. rvu. ry. Sa.

fe. {i. fo, fu. [y. Ta. te. ti. to. ta. ty, Tha.
the. thi. tho. thu. thy, Xa. xe. xi xo. xn,

Xy, Za, ze, Zl. #0, ZU. Z¥. YA, Y2, ¥O. yu,
Ua. ve. vi. vo. vu. vy.

([ AD. eh. ib. ob. ub. yh. Ac. ec. ic. oc,
ue. Ad. ed. id. od. ud, Af, ef. il. of. uf, Ag,
eg. ig. og. ug. Ah. eh, oh, Al el. il ol. nL
Anm. em. im. om. wn, An, en. in. on. umn.
Ap. ep. ip. op. up. Ar.er. ir. or. ur, As,
€5. 15, 0S. U3, ¥5. AX. 8X. IX. OX. 11X, ¥X.

4T Abs. ¢bs. ihs. oba, ubs. Als. els. ils.
ols, uls. Ams, ens. ims. oms, ums. Ans.
ens. ins. ons. uns. Ars, ers, irs. ors. urs,
Aps. eps. ips. ops. ups. Ant, ent. int. ont.
unt. Alx, elx. ilx. olx. ulx. Anx. enx. inx.
onx. unx. Arx. erx. irx. Orx. urx.

4T Bda. bde, bdi, bdo. bdu. Bla, hle.
bli, blo. blu, Baa. bae. bai. bzo, bau. Bta.
pte. pti. pto. ptu: Cla, cle. ¢li clo, cin,
Cra. ere. eri. cro, cru, Cta. cte. eti. cto.
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ctu. Dra. dee, dai. dro, dsu, Fla, fle. fi
flo. fln. Fra, fre. fri fro. fru. Gla gle. gli.
glo. gl Gua, gne. gui. gno. gan, Gra. gre.
gric gro. gru. Mua. mne, mat. mno, mou,
Pla. ple. ph. pla, pla. Paa, pre, pei. pao.
pru, Pla, ple, phi, plo. plu. P, pte. pti.
plo. pto, Sca. lee. fel. feo, feu, Sma, fme.
fd, fmo. fon, Spa. [pe. [pi [po, (pu,
Sqna. fque, Do foqua, fquu, Sta. e 14,
fto, [tu, Sera, fere. ferl. [ero. (couw, Stra,
ltre. [erl. fro. o Tla. tie. tL tle, flu,
Tra. tre. fvi. tro. tru,

Bab. heb. bib. bob, bub, 13ac. bee, bic,

: Lo, baie, Bad, hed. bid. bod. bud, 13af. bef.
*hify bof. bull Tiag. beg. big. bog, bug. Bal,

lel. bil, Lol Lul. Bani. bem. Lim. bom,
bum. Ban. ben. biu. bon, bun. Bap. bep.
bip. bop. bup. Bar, ber, bir, boz, bur, Bas.
hes, Diss bos. bus, Bat, bet. bit, bot, hut.
Bax. bex. bix. box. bux. Baz, bez. biz. boz.
buz, :

Cab. celn cib, cob. cul. Cac. cec. cic.
coc, cuc, Cad. ced. cid, cod, cud, Caf. cef.
cif, cof. cnf. Cag. ceg. cig. cog. cug. Cal.
cel. cil, col. cul, Cam. com. cim. com. cum.
Can. cen. cin. ¢on, cun. Cap. cep, cip, cop.
cup. Car. cer. cir, cor, cur, Cas. ces. cis.
cos, cus. Cat, cet, cit. cot. cut, Cax. cex.
cix. cox, cux, Caz. cez. ciz. coz, cuz.

Dab dely dib dob duebh, Dac d'e dic doc
due. Dad ded did dod dod, Daf def dif dof
duf, Dag deg dig dog dug. Dal del dil dol
dul, Dam dem dim dom dum. Dan den din
don dun. Dap dep dip dop dup. Dar der dic
do» dur, Das des dis dos dus, Dat det dit
dot dut, Dax dex dix dox dux. Daz dez diz
doz duz,

{7 fab feb fib fob fnb. fac fec fic foo fuc.
fad fed fid fod fud, faf fef Of fof fuf, fag fey fig
fog fug, fal fel Al fol ful. Fam fem fim fom
fum. Fan fen fin fon fun, Fap fep Ap fop fup.
Yar fer fAr fon fur. Fas fes fis fos fus. Fat fet
it fot fut, Fax lex fix fox {ux. Faz fes fiz
foz fuz, .

([ Gab geb gib gob gub. Gace gec gic gog
gug, Gad ged gid god gud. Gaf gef gif gof
guf. Gag geg gig gog gug. Gal gel gil gol
gul, Gam gem gim gom gum. Gan gen gin
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gon gun, Gap gep gip gop gup. Gar ger giv
gos g, Gas ges gis gos gus, Gat get git got
gut, Gax gex gix gox gux. Gaz gez giz goz
guz.

. (T Hab heb hib hob hub, Hac hec hic loe
hue. Had hed hid hod hud. Haf hef hif liof
huf, Hag heg hig hog hug. Hal Le] hil hol
hul, Ham lem him hom hum. Han hen hin
hon hun, Hap hep hip hop hop. Har her hir
hos hur. Flas hes his hos hus. Hat het Lit

- Kot hut, Hax hex hix hox hux. Haz hez biz
hoz huz,

(7 Tab jeb jib job jub, Jac jec jic joc juc.
Jad jed jid jod jud. Jaf jef jif jof juf. Jay jeg
jig jog jug. Jal jeljil jol jul. Jam jem jim jom
jum. Jan jen jin jon jun. Jap jep jip jop jup
Jar jer jir joz jur. Jas Jes jis jos jus. Jat jet jit
jot jut. Jax jex jix jox jux. Juz jez jiz joz juz,

¢ Lab leb lib lob 1ub. Lac lec Iit loe lue,

Lad led lid lod lud, Laf lef If lof luf. Lag
leg lig log lug. Lal lel 1il lol lul. Lam lem
Jim lom lum, Lan len lin lon lua, Lap lep

“lip lop lup. Lar ler kr loz lur. Las les lis
los Tus. Lat let lit fot lut. Lax lex lix lox [ux.

. Laz lez liz loz luz.

{7 Mab meb mib mob mub. Mac mec mic

" moc mue. Mad med mid med nnid. Maf mef

mif mof muf, Mag meg mig mog mug, Mal

mel mil mol mul, Mam mem mim mom
mum. Man men min mon mun. Map mep
mip mop mup. Mar mer mir moz mur, Mas
mes mis mos mus. Mat met mit mot mut.

" Max mex mix mox mux, Maz mez miz moz

. muz.

(L Nab. neb. nib, nob, nub. Nac. nec.

" nic. noc, nuc, Nad. ned, nid, nod. nud. Naf.

“ ‘nef. nif. nof. nuf. Nag. neg. nig. nog. muyg.

'_Nal el 1_111 nol. nul. Nam, nem. nim.

© ¢ nom. nuwm. Nan. nen. nin. non, nd. Nap.
© dep. nip. nop, nup. Nar. ner. nir no2. nur,

. Nas. nes. nis, nos, nus., Nat, net, nit, not.
nut, Nax. nex, nix. nox. nux. Naz. nez, niz,
noz, nuz, '
- ([ Pab. peb. pib, pob. pub. Pac. pec, pic.
- poc, puc. Pad. ped, pid. pod pud. Paf, pef.
- pif. pof. puf: Pag. peg. pig. pog. pug. Pal.
pel. pil. pol. pul. Pam. pem. pim. pom.
© pum., Pan, pen, pin, pon, puun. Pap. pep.
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pip. pop. pup. ar. per. pir. por, pur, Pag,
pes. pis. pos. pus. Pat. pet. pit. pot, put,
Pax. pex. pix. pos. pux. Paz, pez, piz. pog,
puz.

€7 Ouab. gueb. quib. quob. quub, Quac,
quec. guic. gnoc. quac. Quad. qued. quid.
quod. quud. Qual. quef. wuifl quof. quuf,
Quag. queg. quid. quog, quug. Oual, quel,
quil. quol. guul. Quam. quem, guim, quom.
(juni, (Jaat. uan, qtt}n. qlun, glin, Quap,
quep. quip. quop. qaup. tnar, Quer. guir,
quor. qui, (duas. ques. quis, quos. guus,
Quat. fuet, ql.\it. (juot. «qunt, Quax. |uex,
quix. quos. Uux. QJuaz. quez. quiz, quoz,
(quLiiz.

7 Rab. reb. rib. rob. rub. Rac. rec. ric.
roc, ruc. Rad, red. rid. rod. rad. Raf, ref,
ril. rof, ruf. Rag. reg. rig. rog, rug. Ral. rel,
rit. rol, rul. Kam. rem. rim, ron, rum. Ran,
réfn. rin, rou, I,
Rar. rer. rir. rox. rur. Ras. res. ris, ros. rus,
RRat. ret. rit. rot, rut. Kax, rex, rix, 1ox, rux,
Raz. rez. riz. roz. ruz,

& Sab. feh, Lib. [ob. fub. Sac. fec, [ic.
foc. Tuc, Sad. fed. {id. [od. Tud. Saf. [ef. Gf.
fof. iuf, Sag. feg. lig. log. Jug. Sal, fel. (L
{o}, ful, Sam. {cm. {im. [om, [nm. Sau. [en.
{in. fon, {un, Sap. (ep. [ip. fop. fup, Sar. fer.
{ir. [o~. (ur, Sas. les. fis, fos. fus. Sat. [et
fit, fot. fut. Sax. fex, [ix. fox. [ux, Saz, {ez.
liz. {oz. fuz,

(T Lab. teh, tib. tob. tub. Tac. tec. tic
toc, tue. Tad. ted, tid. tod, tud. Taf. tef.
tif, tof, tuf. Tag. teg. tig. tog. tug. Tal. tel.
til. tol. tul, Tam. tem. tim. tom. tum, Tan.
ten. tin, ton. tun. Tap. lep. tip. top. fup.
Tar. ter. tir, to», tur. Tas, tes. tis, tos. tus.
‘Fat. tet. tit. tot. tut. Lax, tex, Lix. tox. tox
Taz. tez. tiz. toz. tuz.

(T Xab. xeb, xib. xob. xub. Xac. xet
xic. xoe. xuc. Xad, xed. xid. xod. xud.
Xaf, xef. xif, xof. xnf. Xag. xeg. xig. X08,
xug, Xal. xel, xil, xol. xul. Xam, xem, xim.
xom. xum, Xag. xen. Xip. Xo. xun-_Xai’_'
Xep. Xip. Xop. xup. Xar. xer. xir. Xoz. £ub
Xus. xes. xis. xo0s. xus. Xat, xet. xit, xot.-
xut., Xax, xsx. Xix, x0x. ux. Xage 5
X1Z, X0z, XUz,

Rap. rep. 11p. rop. rup.
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€ Yab. yeh. vib. yob. yab. Yac, yee,
yic, voc. yue, Yad. yud. vid, vod yud, Yaf
vef yil yof yuf. Yag yeg vig vog yug, Yal ye)
yil yol yul. Yani, yem yim yom yum. Yan
yen yin yon wnn. Yap sep yip yop yup.
Yar yor yir yor yur. Yas yes yis yos vus,
Yax yex yix yox yux. Yaz vez viz yoz vuz,

£ Uab veb vib vob vab., Uac vec vie
voe viic, Und ved vid vod vad, Uaf vef vif
vof vuf. Uag veg vig vor vug, Ual vel vi
vol val, Uam vem vim vom vum, Uan ven
vin von viul Uap vep vip vop vap, Uar ver
vir vor vur, Uas ves vis vos vus, Uat vet
vit vat vat. Uax vex vix vox vux. Uaz vex
viz vor vOZ.

{[ “Zab. zeh. zib. zob. zub. Zac, zec, zic,
zoc. zuc. Zad, zed, zid. od, zud, Zat, zef,
aif, zof, zuf. Zag, zeg. zig, zog. zng. Zal.
zel, zil. zol. znl. Zow. zewm. zim. zom. zum.
ZAR. Zen. Zhl s, BUn. Zap zep zip zop
ZUp, Zar zor it zo» suv. Aas zes ziy zos
zus, Zat. zet, mit, zot. zub, Zax. zex. #ix.
ZOX. EUX. Az, #e7, #lz. 40z, sud.

Delpues que el mochacho fepa cGponer
las syllabas « deletrearlas enla forma prel-
cripfa / luego podra co= menzar a leer: lo
4l de mi voto ne les enfefiaran al peincipio
pe> latin, Lo viio porgue las pronunciacio-
nes fon mas dilficultolas, Lo otro porque
el entéder aproucchara mucho at leer / que
demas de tomar [aboz caeran mas prelio en
ello. It& no [eran por donde ellos faben de
coro como ey por cartillas que tienen la
ovacid dominica / falutacis angelica [ [ym
bolo de apoltoles «&, Porque alfi como ague-
lo es necelfario {aberfc de coro / alfi fi lo
faben ante de leer / comengando poe ello
impide: que dize el mochacho ¢ no eatien-
de que / mi figue la razd. dela letra hno [u
memozia, Ni lampoco leera pox libaos de
vanidades / como el commun aze Amadis
don Triltan, « cetera. Bino poz libros que
cuenten hyfto= ria verdadera / o tengan
buena doctrina para las coltum= baes. Poa-
que en aguella edad apegaleles faciimente /2
quedale todo lo que oyen ¢ no poniendo
mas trabajo affi que alfi aprenden leer <
buena doctrina que crefcidos les traera gran
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| frurto: ¢ dexando que los otros led poe do
J les plega: avi  es efie mi confejo para el
{ Principe nueftra fetor yo he tomado traba-
jo de tralindar eu romance la in(titucis del
princips chaifliano compuelta en latin poz
| el doctillime yelo= quentillimo Eralmo obza
.! maravitlolaméte vtil < necelfaria al que ha
i de tener gouernacion ¢ adminiltracion de
[ gentes por ella puede leer: < junto con el
} leer ver pintada 1a imagen del buen rey de-

Inxada poe mano de muchos [abios « gran-
dea philofoplos para qne delde luego en fu
tierna edad comience a [onar en {us ozejas
que es o que La de feguir / = q evitar para
ler tan faludable principe a [u republica /
nual todo el mundo 12 efpera < plega a dics
lLiazerle

Dea grakias,

1534.

401, Arte para ensefiar leer perfec-
tamZle v en muy breue tiempo. ( Enciig
de gste tHinlo hay una viiela que vepresenta
aena escucht con variadas escenas, la cual
ocrepa ands de los dos teveios de la portada.)

4.%- & hs. con la sign. a, sin fol. ni llama-
das,—Letra pética,

€] Arte para enfefar leer perfectamente
y en muy breue tiempo: compuesta segun
Ja via ¢ perfecta orden del deletrear: en la
qual se ha de tener el siguiente modo con
los difeipulos.

Primeraméte que conozcan bien las le-
tras, Lo [egundo que de= letreen todas las
silabas d' la primera plana y no deletreen
por entices en el exéplo qen fin d’ la plana
efta: faluo J junta= méte efil d’ eletrear &Elas
dichas silabas les vaya el maeltro en= se~
fando como ¢ cada vna destas cinco letras,
4. &, i. 0. #. que han nombre vocales: cada
una de tadas ellas se ayunta, E del fon d su
propio ndhre haze: < del [on del vocal con
quien [e ayito: es pducido o hecho va lolo
fon: avnque la. ¢, quado efta fin fefial de
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